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Instruções de utilização 

Pipeta e Limpador para aparelho TABATABA®  
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Instruction sheet 

Pipette and Trapper for TABATABA® 

     Date of manufacture 

 Humidity Level Limit  
 

  

As pipetas e os limpadores FIM MEDICAL são acessórios especificamente desenvolvidos para o aparelho TABATABA® 

(aparelho de deteção de monóxido de carbono (CO) no ar expirado). 

 

Atenção: Utilização unicamente por um médico ou um profissional de saúde.  

Atenção: Utilizar sempre um conjunto pipeta e limpador com o aparelho TABATABA®. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Instalação:  

- Retirar o limpador e a pipeta da embalagem 

- Não tocar na parte bucal da pipeta com os dedos, mas segurá-la pela estrutura 

- Montar a pipeta no limpador e o conjunto no aparelho 

Utilização: 

- Mudar sistematicamente a pipeta de utilização única entre cada paciente. 

- Mudar sistematicamente o limpador de utilização única entre cada paciente 

- Atenção: risco de contaminação cruzada em caso de reutilização dos consumíveis de utilização única 

- Com um pano, limpar o detetor CO com um produto bactericida fungicida sem álcool 

- Não inspirar na pipeta (risco de contaminação) 

  

Eliminação dos resíduos: 

Os acessórios contaminados devem fazer parte de uma recolha seletiva para resíduos biologicamente contaminados 

(DASRI). 

  

Características: 

Pipeta Utilização única 

Limpador Utilização única 

Embalagem 
Saco compartimentado 

não estéril 

Data limite de utilização Ver etiquetagem da caixa 

Armazenamento / transporte 
T°: entre 0°C e 50°C 
Humidade: 75% máx. 

Classe médica Classe I 

 

 

Marcações:  

 

 

 

 

 

 

 

 

FIM MEDICAL pipettes and trappers are accessories developed specifically for the TABATABA® device (analyser of 

carbon monoxide (CO) in expired air). 

 

Caution: U.S.A. Federal Law restricts this device to sale by or on the order of a physician. 

Caution: Always use a pipette and trapper with the TABATABA®. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Installation:  

- Remove the trapper and pipette from the packaging 

- Do not touch the mouthpiece of the pipette with the fingers 

- Insert the pipette into the trapper and connect the set to the device 

 

Use:  

- Systematically change the single use pipette between patients 

- Systematically change the single use trapper between patients 

- Caution: risk of cross contamination if disposable consumables are reused 

- With a slightly damp cloth, clean the CO detector with a non-alcohol bactericide fungicide solution  

- Do not breathe into the pipette (risk of contamination)  

 

Disposal: 

Used or dirty accessories must be disposed of with biological waste (DASRI). 

  

Features: 

Pipeta Single use 

Trapper Single use 

Packaging 
Compartmentalized sachets 

non sterile 

Expiry date See cardboard box label 

Storage / transport 
T°: 0°C - 50°C 

Humidity: 75% max. 

Medical class Class I 

Labels:  
 

 

 

 

 

 

Manufacturer identification 
 
 

Lot number 
 
 

Expiry date 
 
Storage temperature: between 0 and 50°C 

 
 

 

 

Válvula  anti-retorno  

e 

sistema anti-saliva 

integrados 

 

Garantia  

sem látex. 

 

 

 

Identificação do fabricante 
 
 

N.° de lote 
 
 

Data limite de utilização 
 
 
Temperatura de armazenamento: entre 0 e 50°C 

 

 

No-return valve 

and  

anti-spit system 

 

Guaranteed  

Latex free 

 

 

 

 

Marcação CE RDM 2017/745  
 
 
 

Consultar os documentos de apoio 
 
 
 

Utilização única 

 

CE Marking RDM 2017/745 
 
 
 

Consult the accompanying 
documents 
 
 

Single use 

 

Ano da primeira aposição da marcação CE: 2007 

First marketed:  2007 

 

      

 

 

 

 

   Data de fabricação 

  

 Limite de higrometria 


